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oo Blas (Lol pole 5 sl 8052b) dan 5 5 ol lalne dolilnd A

Ghls Sl 5 0Ly Se s | (oS 0Ly LacSTls anws ol & (30T 51 (S ki
(CELINE, 1964, p 7) 15 o J1 41 sl 4 5 dor 45 ol (KaS 45 42ls Olmos
g e it 4 S ol LS b ol ks by 5 Slulisl (Slles & ol G
oS Sosp LS a5 0L5 Al 8 s bl s Lol JUsl gl ol
Lles p ot ol s e 53 S 5 6L =5 (LALAND, 1976, P66)

«Je I’écoute.Restons pas dehors! Qu’il me dit. Rentrons ! Je rentre avec
lui. Voila. » (CELINE, 2001, p7)
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o i SOUSG

«Je discernais trés bien la route a ce moment [...]. Serait-ce ici la fin de
tout? [...] IIs m’achéveraient peut-étre?» (CELINE,2001,p55)
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«Saurai-je donc le seul lache sur la terre ? Pensais-je. Et avec quel effroi !
... » (CELINE, 2001,p24)
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« De loin, le remorqueur a sifflé; son appel a passé le point, encore une
arche, une autre, 1’écluse, une autre point, loin, plus loin ... » (CELINE,
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«L'amour c'est l'infini mis a la portée des caniches et j'ai ma dignité
moi! » (CELINE, 2001,p17).
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«La vérité, c'est une agonie qui n'en finit pas. La vérité de ce monde c'est
la mort. Il fautchoisir, mourir ou mentir. Je n'ai jamais pu me tuer moi. ».
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«On a beau dire et prétendre, le monde nous quitte bien avant qu'on s'en
aille pour de bon. »
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«Et bien qu’lbn Sind ait revendiqué pour eux une origine orientale
(o piadl I Lacns), leur contenu est cependant identique aux articles

professés par les Péripatéticiens et ne difféere pas de la philosophie
commune. Sans doute Ibn Sina a-t-il modifi¢ les expressions ou travaillé a
sa manicre personnelle sur les dérivations des sources, sans qu’il en résultat
néanmoins par rapport a ses autres livres une différence avec laquelle il
vaille la peine de compter. Ce n’est pas ainsi que se trouve justifié¢ I’appel a

cette origine ou «sources orientale » (3 ,i. J—ol) instituée a I’époque des

«Khosrawanides » (...) Or c’est 1a, poursuit encore, la grande affaire », la
question majeure, ¢’est —a-dire la sagesse des Initiés» (Corbin, 1947, p. 35-

36).
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«Dans ce « Livre des Entretiens », précise-il, nous n’aurons but pour le
moment que de parfaire les voies ouvertes par les Péripatéciens, d’amplifier
et de corriger : il s’agira de la philosophie commune a tous les dialecticiens,
bien que I’on doive y trouver ¢a et 1a quelques développements plus subtils

et ésotériques. Mais la grande affaire, elle, est présentée en figures (s )

dans notre livre intitulé « Hikmatol-Ishraq », 1a ou se trouvent contenus les
hauts et ésotérique principes » (Corbin, 1947, p. 36).
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«Si de notre temps, dit- il, la route vers Dieu ne s’était pas trouvée
coupée, nous n’aurions pas enduré tant tristesse, ni souffert I’irritation d’une
tel chagrin. Voici que mon age est maintenant aux alentours de la trentiéme
année. La plus grande partie de ma vie, je 1’ai passée en voyages, en
enquétes, a la recherche d’un compagnon parfaitement initié, mais je n’ai
trouvé personne qui etit foi informé des Hautes Sciences, ni personne qui elt
foi en elles. Freres! voici le testament que je vous laisse: que tarisse pour
vous tout autre souci que le monde divin, que la persévérance dans 1’ceuvre
d’Esseulement mystique (tajrid). La clef de toutes ces choses est déposée
dans mon livre intitulé Hikmat ol-Ishraq » (Corbin, 1947, p. 25-26).
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«Je me trouvai quelque temps extrémement absorbé, plongé dans mes
réflexions et le travail de ma pensée: le probléme de la Connaissance
m’accablait de sa difficulté. Rien de ce que les livres mentionnent ne se
résolvait pour moi. Or, une certaine nuit, il m’arriva d’étre ravi un instant en
une sorte de réve. Voici que je fus enveloppé d’une grande allégresse, d’une
fulguration étincelante, d’une lumiére resplendissante. En méme temps se
précisait peu a peu une silhouette humaine. Je 1’observai, et voici que je

reconnus 1’imam de la Sagesse, Primus Magister Aristote, sous une forme
qui m’émerveilla de sa beauté » (Corbin, 1947, p. 47-48).
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«si I’huile de la lampe monte vers la flamme, on n’explique rien en
définitive en énongant quelques lois physiques - que I’on invoque '« horror
vacui » ou bien une propriété propre du feu. De méme aussi, dit notre
shaykh, les Sages Perses trouvaient étrange 1’opinion de ceux pour qui les
merveilleuses couleurs du plumage du paon résulteraient simplement d’une
certaine complexion, d’un certain mélange dans la composition de ce
plumage, sans qu’intervienne ni ne soit présente une intention déterminée,
personnellement agissante » (Corbin, 1947, p. 54-55).
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(Le roi Kay Khosraw resta absorbé dans une longue adoration intérieure.

Alors vint a lui la Sagesse Du Pére sacrosaint, la Sagesse personnifié¢e
comme hypostase céleste (nous pouvons penser ici aux entretiens consignés
dans le livre palhavi Ménok- Xrad), et elle s’entretint avec lui des mysteres
du Monde non manifesté. Il fut ravi lui-méme jusqu’au monde supréme :
son ame fut toute empreinte de la Sagesse céleste, et les Lumicres
archangéliques se montrérent a lui face a face. Et dans ce face ¢ face il en
apprit la signification secréte de ce que 1’on appelle le «Xvarenah royaly,
«projection victoriale, inspiration d’une puissance dans I’ame, devant
laquelle se courbent les tétesy (Corbin, 1947, p. 69-70).
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« Tout_roi initi¢é a la Sagesse et persévérant dans l’adoration de la

Lumicre des Lumicres, se voit conférer le Xvarenah royal (Khorra- yé

Kayan : Farr-¢ nourani). La fulguration divine le revét d’une robe de

majesté et de splendeur. II est le chef naturel du monde. L’assistance lui est

donnée du monde céleste; ses songes et son inspiration arrivent a leur
perfection» (Corbin, 1947, p. 72).
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1 Les «tendances déformantes » d'Antoine Berman
2 Rationalisation
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«Je ne veux nullement dire par cette autorité, que le pouvoir politique
soit effectivement aux mains du Sage en tant qu’Imam. Non ! La légitimité
de son investiture repose sur ses perfections spirituelles. Mais tantot 1’Tmam
du monde est publiquement reconnu et officiellement investi (ce fut le cas
des Prophétes, le cas des rois tels que Faridoun et Kay Khosraw, en qui fut
rendu visible le Xvarenah royal) et tantdt ’Imam est caché. Mais serait



v eSS e LI 5 S5 e 2 g Joa Jlo

totalement inconnu aux yeux des masses, son existence serait-elle
complétement méconnue et rejetée, c’est lui cependant que «ceux qui
savent» appellent le Pole (qotb); au plus profond de 1’obscurité, du malheur
et de la réjection, c’est en lui cependant que réside 1’autorité hiératique de la
Sagesse» (Corbin, 1947, p. 75-76).
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«Les anciens Perses, poursuit Sohrawardi, étaient souverainement
experts et dévotieux en matiere angélologique (fi’arbab al-anwa’). C’est
ainsi, dit-il, qu’ils honoraient d’une liturgie spéciale I’Ange qu’ils appelaient
«Homa Ized » (5 ! ¢ 5»), ¢’est-a-dire I’Ange du Haoma, cette plante qui joue

un si grand role dans leurs institutions sacrées » (Corbin, 1947, p. 55-56).
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«En fait, la Terre n’est jamais privée ni jamais vide d’un Sage ou d’une
communauté de Sages qui font subsister les attestations divines dans ce
monde, et par la font subsister ce monde méme. Le Sage, premier d’entre
eux. C’est le "Khalifat’ ollah", ’Imam, et il en sera ainsi tant que dureront
le Ciel et la Terre. Mais dans la hiérarchie des Sages, on peut distinguer cinq
degrés se présentant dans 1’ordre suivant. Dans un premier cas: le Sage
possede I’expérience mystique sans aucune mise en ceuvre philosophique.
C’est le cas des prophétes et des sages soufis: un Bistdmi, un Tostari, un
Hall4j. Dans un deuxiéme cas: le Sage posséde le savoir philosophique mais
est totalement dénué d’expérience mystique. C’est le cas des péripatéticiens,
d’un Farabi, d’un Ibn Sina. Dans un troisieéme cas, plus rare et plus sublime,
déclare Sohrawardi, que la Pierre philosophale des alchimistes, le Sage est
totalement expérimenté en 1’une et en I’autre. (Et pour cela, remarquent les
commentateurs, il a tout de méme fallu la construction de I’édifice
aristotélicien, et finalement 1’ceuvre maitresse de Sohrawardi en persane.)
Enfin dans un quatriéme et un cinquieéme cas, I’on a un Sage ayant une
bonne expérience de I'une et une médiocre connaissance de [’autre.»
(Corbin, 1947, p. 73-74).
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1. In the depth of your hopes and desires lies your silent knowledge of
the beyond.
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2. Would that you could live on the fragrance of the earth, and like an air
plant be sustained by the light.
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3-And with a richer heart and lips more yielding to the spirit will I speak.
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- Entre chien et loup, le boulevard s’est apaisé et les voitures sont en
veilleuses. (p. 10)
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- Tu le vois pas que je suis jalouse, tellement que j’en creve, tu ne vois
pas que je manque d’amouotiourrr. (p.37)
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- Elle avait été obligéede reconnaitre qu’elleétait jolie et gaie et
qu’elle avait des enfants de lui. (p.113)
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- Je remontais le boulevard et lui le descendait. Nous étions du coté
pair, le plus élégant. (p. 7)
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- Quoi, sans blague? Vous ne connaissez pas la rue Eugeéne-Gonon?
Attendez, vous me faites marcher 1a?(p.36)
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- Je sors de 1a les joues roses et le froid me fouette les jambes. (p.12)
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- Elle va a la garderie chercher son enfant. (p.20)

1 Onomatopée.
2 La rationalisation.
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- Elle s’enfermait avec Fanny dans sa chambre etje les entendais glousser
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Abstract

Jalal Al-e Ahmad relying on the popular and lively language of his society
has used a unique and dynamic language in his works. This unique feature
has reached its summit in The School Principal, in which the characters
from each social class in the story use the language of the same class in the
real society. In order to reach a deeper understanding of this masterpiece,
this article compares it to Louis-Ferdinand Céline’s Journey to the End of
the Night based on the criteria of comparative literature. Not only are these
two works similar in terms of content and point of view, but also they are
comparable concerning language. As Al-e Ahmad himself mentions, the
language of The School Principal has been influenced by Journey to the
End of the Night. This article has aimed at comparing Journey to the End of
the Night with The school principal in every aspect, especially in terms of
language.

Key Words: comparative literature, Jalal Al-e Ahmad, Louis-Ferdinand
Céline, The School Principal, Journey to the End of the Night.
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The investigation of Corbin’s hermeneutic-phenomenological approach
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Abstract

Henry Corbin in 1944 delivered a lecture under the title of “Motives in
Sheikh al-Ishraq, Sohrawardi’s philosophy, in the Institute of Philosophy of
Iran. Through this speech, he develops a sort of hermeneutics-
phenomenological methodology to study Sohrawardi and his philosophy,
Ishraq. This research, conducted in the domain of translation studies, is
looking for the ways through which this methodology was transmitted in the
translation of the first two chapters of written form of this speech, done by
Ahmad Fardid, known as the oral philosophy of Iran. In this contrastive
analysis, we define, first the basic concepts such as hermeneutics and
phenomenology, as the main constituents of Corbin’s methodology, and
their relationships with translation studies. In the second phase, we analyze
the French translations of Persian and Arabic direct and indirect quotations
from Sohrawardi to investigate the reflection of Corbin’s phenomenological
approach in his translations, and then Fardid’s translations from French to
Persian to see the way he has transmitted this approach.

Key Words: Translation studies, methodology, phenomenology, hermeneutics,
Corbin; Fardid, Heidegger, Sohrawardi.
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Byron's Don Juan
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Abstract

A noteworthy fashion of objectification of the subject in modern societies
in reference to Michel Foucault is dividing practices through which
individuals are silenced and become marginalized. In terms of Foucault's
dividing practices, the present article delves into reasons why Lord Byron
was stigmatized and divided from his contemporary poets. With this end in
view, the paper sheds light on the propensity romantic intellectuals had to
construct a precedent for a perfect society in the aftermath of the French
Revolution, the poet's imagination, and the Napoleonic Wars. Furthermore,
the research endeavors to survey the vitriolic remarks directed to the alleged
immorality prevailing in his Don Juan. Finally, Lord Byron's pessimistic
and political response to his contemporaries' idealistic penchant for a perfect
society and their vituperative comments on the publication of his
masterpiece has been elucidated in each section.

Key Words: Michel Foucault, Lord Byron, Utopia, Don Juan, dividing
practices.
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Abstract
Aesthetic equivalence is produced when both the source and target texts
enjoy the same degree of interpretability with semantic explicitness. This
requires both texts to have the same number of indeterminacies. Roman
Ingarden, the Polish phenomenologist and aesthetician, was the first to
consider the concept of indeterminacy as a characteristic of literary works.
Then, Iser and Jauss, two aesthetic theoreticians, applied it in different
theories. In this paper, the concept of “aesthetic of equivalence” is defined
based on the literary concept of “indeterminacy”. Then its importance is
shown in different translations from Jibran Khalil Jibran’s The Prophet. The
analysis of fourteen translations of three sentences of this text shows that the
translators have tried to explicate everything, so that they keep the text far
away from the aesthetic equivalence.

Key Words: aesthetic reception, aesthetic equivalence, indeterminacy, Iser,
Jauss, Ingarden.
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Abstract

The global spread of English, concurrent with globalization, has generated
new ideas on some issues in English language teaching, one of which being
the place of home culture versus foreign language culture in English
language classes. The present study has aimed to compare the viewpoint of
three groups, that is, language teachers, language learners and parents
regarding the role of home culture in English language teaching. To
accomplish such a purpose, a questionnaire was distributed among 360
participants (120 from each group) and their viewpoints about three
constructs, namely— “dominance of English language and -culture”,
“teaching culture” and “place of home culture in English classes”—were
compared. The results revealed that in relation to the first construct,
language teachers had a significantly higher level of critical understanding
(p <.05), while in relation to the second and third constructs, parents showed
the highest level of critical understanding (p < .05).

Key Words: home culture, English language teaching, globalization,
English language hegemony, foreign language culture.
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Word and sense: Mutually exclusive or coexistent in translation
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Abstract

The old age dichotomy of word and sense is one of the most important
concepts in the history of translation. This dichotomy, first introduced by
Cicero, has influenced most of the traditional translation theories as well as
translation studies today. According to this dichotomy, the letter (word) and
sense (meaning) of a literary work are two opposite poles that cannot be
translated at the same time and the presence of one is the absence of the
other. The terms “target-oriented” and “source-oriented” are a result of this
dichotomy . Under the influence of this dichotomy the translators have
always faced the dilemma of translating word or sense; thus, in this paper,
we will first study whether there are any translation theories that privilege
both sense and letter. Then, we will study whether there is a way to
overcome this old-age dichotomy and opposition between word and sense,
and hence talk about the peaceful coexistence of word and meaning of the
source text in the target text.

Key Words: translation; word-sense; dichotomy; coexistence; Antoine
Berman.
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